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II

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δηµοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 17ης Οκτωβρίου 2001

για την τροποποίηση των παραρτηµάτων της απόφασης 97/101/ΕΚ του Συµβουλίου για την καθιέρωση
διαδικασίας για την αµοιβαία ανταλλαγή πληροφοριών και δεδοµένων που προέρχονται από τα δίκτυα
και τους µεµονωµένους σταθµούς µέτρησης της ρύπανσης του αέρα τπυ περιβάλλοντος στα κράτη µέλη

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2001) 3093]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2001/752/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 97/101/ΕΚ του Συµβουλίου, της 27ης Ιανουαρίου
1997, για την καθιέρωση διαδικασίας για την αµοιβαία ανταλλαγή
πληροφοριών και δεδοµένων που προέρχονται από τα δίκτυα και
τους µεµονωµένους σταθµούς µέτρησης της ρύπανσης του αέρα
του περιβάλλοντος στα κράτη µέλη (1), και ιδίως το άρθρο 7,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η απόφαση 97/101/ΕΚ καθιερώνει σύστηµα αµοιβαίας
ανταλλαγής πληροφοριών και δεδοµένων σχετικά µε τη
ρύπανση του αέρα του περιβάλλοντος.

(2) Απαιτείται τροποποίηση των παραρτηµάτων της ανωτέρω
απόφασης για την προσαρµογή του καταλόγου των ρύπων
που καλύπτει καθώς και των απαιτήσεων σχετικά µε τις
συµπληρωµατικές πληροφορίες, την επικύρωση και την οµα-
δοποίηση.

(3) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση αντα-
ποκρίνονται στη γνώµη της επιτροπής που συγκροτήθηκε
δυνάµει του άρθρου 12 παράγραφος 2 της οδηγίας 96/
62/ΕΚ του Συµβουλίου (2),

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Τα παραρτήµατα της απόφασης 97/101/ΕΚ αντικαθίστανται από το
κείµενο του παραρτήµατος της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται σε όλα τα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 17 Οκτωβρίου 2001.

Για την Επιτροπή

Margot WALLSTRÖM

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 35 της 5.2.1997, σ. 14. (2) ΕΕ L 296 της 21.11.1996, σ. 55.
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Αριθ.
Κωδικός
ISO (1)

Τύπος Ονοµασία του ρύπου
Μονάδες

µετρήσεως
(2)

Χρονικό
διάστηµα

υπολοίπου
µέσου

όρου (3)

Εκφραζόµενο
ώς

Σχετικές
οδηγίες (4)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΡΥΠΩΝ, ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΩΝ ΠΑΡΑΜΕΤΡΩΝ ΚΑΙ ΜΟΝΑ∆ΩΝ ΜΕΤΡΗΣΕΩΣ

1. Ρύποι που απαριθµούνται στο παράρτηµα Ι της οδηγίας 96/62/ΕΚ για την ποιότητα του αέρα

2. Ρύποι που δεν απαριθµούνται στο παράρτηµα Ι της οδηγίας 96/62/ΕΚ για την ποιότητα του αέρα

Οι ρύποι που πρέπει να κοινοποιούνται δυνάµει άλλων οδηγιών εκτός της οδηγίας 96/62/ΕΚ απαριθµούνται στο σηµείο 3
αριθµοί 14 και 15. Οι ρύποι που πρέπει να κοινοποιούνται µόνο εφόσον διατίθενται στοιχεία γι’ αυτούς απαριθµούνται στους
αριθµούς 16 έως 63.

3. Ρύποι, µονάδες µετρήσεως και χρονικά διαστήµατα υπολογισµού µέσου όρου:

Ρύποι που απαριθµούνται στο παράρτηµα Ι της οδηγίας 96/62/ΕΚ για την ποιότητα του αέρα

1. 01 SO2 διοξείδιο του θείου µg/m3 1 ώρα 1999/30/ΕΚ
80/779/ΕΟΚ
89/427/ΕΟΚ (5)

2. 03 NO2 διοξείδιο του αζώτου µg/m3 1 ώρα 1999/30/ΕΚ
85/203/ΕΟΚ

3. 24 PM10 αιωρούµενα σωµατίδια
(<10 µm)

µg/m3 24 ώρες 1999/30/ΕΚ
96/62/ΕΚ

4. 39 PM25 (6) αιωρούµενα σωµατίδια
(<2.5 µm)

µg/m3 24 ώρες 1999/30/ΕΚ
96/62/ΕΚ

5. 22 SPM αιωρούµενα σωµατίδια
(ολικά)

µg/m3 24 ώρες 80/779/ΕΟΚ
89/427/ΕΟΚ

6. 19 Pb µόλυβος µg/m3 24 ώρες 1999/30/ΕΚ
82/884/ΕΚ

7. 08 O3 όζον µg/m3 1 ώρα 92/72/ΕΟΚ

8. V4 C6H6 βενζόλιο µg/m3 24 ώρες 96/62/ΕΚ
2000/69/ΕΚ

9. 04 CO µονοξείδιο του άνθρακα µg/m3 1 ώρα 96/62/ΕΚ
2000/69/ΕΚ

10. 82 Cd (7) κάδµιο ng/m3 24 ώρες 96/62/ΕΚ

11. 80 As αρσενικό ng/m3 24 ώρες 96/62/ΕΚ

12. 87 Ni νικέλιο ng/m3 24 ώρες 96/62/ΕΚ

13. 85 Hg υδράργυρος ng/m3 24 ώρες 96/62/ΕΚ

Ρύποι που πρέπει να κοινοποιούνται δυνάµει άλλων κοινοτικών οδηγιών

14. 11 BS µαύρος καπνός µg/m3 24 ώρες 80/779/ΕΟΚ
89/427/ΕΟΚ

15. 35 NOx οξείδια του αζώτου µg/m3 1 ώρα ισοδύναµο
NO2

1999/30/ΕΚ

Άλλοι ρύποι (8)

16. V8 C2H6 αιθάνιο µg/m3 24 ώρες

17. V9 H2C=CH2 αιθάνιο (αιθυλένιο) µg/m3 24 ώρες

18. V3 HC=CH αιθάνιο (ακετυλένιο) µg/m3 24 ώρες
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Αριθ.
Κωδικός
ISO (1)

Τύπος Ονοµασία του ρύπου
Μονάδες

µετρήσεως
(2)

Χρονικό
διάστηµα

υπολοίπου
µέσου

όρου (3)

Εκφραζόµενο
ώς

Σχετικές
οδηγίες (4)

19. VN H3C-CH2-CH3 προπάνιο µg/m3 24 ώρες

20. VP CH2C=CH-CH3 προπένιο µg/m3 24 ώρες

21. V6 H3C-CH2-CH2-CH3 κ-βουτάνιο µg/m3 24 ώρες

22. V5 H3C-CH(CH3)2 ισοβουτάνιο µg/m3 24 ώρες

23. V1 H2C=CH-CH2-CH3 βουτένιο-1 µg/m3 24 ώρες

24. V2 H3C-CH=CH-CH3 trans-βουτένιο-2 µg/m3 24 ώρες

25. V7 H3C-CH=CH-CH3 cis-βουτένιο-2 µg/m3 24 ώρες

26. V0 CH2=CH-CH=CH2 βουταδιένιο 1,3 µg/m3 24 ώρες

27. VK H3C-(CH2)3-CH3 κ-πεντάνιο µg/m3 24 ώρες

28. V1 H3C-CH2-CH-(CH3)2 ισοπεντάνιο µg/m3 24 ώρες

29. VL H2C=CH-CH2-CH2-CH3 πεντένιο-1 µg/m3 24 ώρες

30. VM H3C-HC=CH-CH2-CH3 πεντένιο-2 µg/m3 24 ώρες

31. VF H2C=CH-C(CH3)=CH2 ισοπρένιο µg/m3 24 ώρες

32. VD C6H14 κ-εξάνιο µg/m3 24 ώρες

33. nd (9) (CH3)2-CH-CH2-CH2-CH3 ισοεξάνιο µg/m3 24 ώρες

34. VC C7H16 κ-επτάνιο µg/m3 24 ώρες

35. VH C8H18 κ-οκτάνιο µg/m3 24 ώρες

36. VG (CH3)3-C-CH2-CH-(CH3)2 ισοοκτάνιο µg/m3 24 ώρες

37. VQ C6H5-CH3 τολουόλιο µg/m3 24 ώρες

38. VA C6H5-C2H5 αιθυλοβενζόλιο µg/m3 24 ώρες

39. VU m,p-C6H4(CH3)2 µ-, π- ξυλόλιο µg/m3 24 ώρες

40. VV o-C6H4-(CH3)2 o-ξυλόλιο µg/m3 24 ώρες

41. VS C6H3-(CH3)3 1,2,4-τριµεθυλοβενζό-
λιο

µg/m3 24 ώρες

42. VR C6H3(CH3)3 1,2,3-τριµεθυλοβενζό-
λιο

µg/m3 24 ώρες

43. VT C6H3(CH3)3 1,3,5-τριµεθυλοβενζό-
λιο

µg/m3 24 ώρες

44. VB HCHO φορµαλδεΰδη µg/m3 1 ώρα

45. 20 THC (NM) σύνολο υδρογονανθ-
ράκων πλην µεθανίου

µg/m3 24 ώρες ισοδύναµο
C
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Αριθ.
Κωδικός
ISO (1)

Τύπος Ονοµασία του ρύπου
Μονάδες

µετρήσεως
(2)

Χρονικό
διάστηµα

υπολοίπου
µέσου

όρου (3)

Εκφραζόµενο
ώς

Σχετικές
οδηγίες (4)

46. 10 SA ισχυρή οξύτητα µg/m3 24 ώρες ισοδύναµο
SO2

82/459/ΕΟΚ
(Εναλλακτικά µε
το SO2)

47. δ.δ. PM1 αιωρούµενα σωµατίδια
(<1 µm)

µg/m3 24 ώρες 96/62/ΕΚ

48. 16 CH4 µεθάνιο µg/m3 24 ώρες

49. 83 Cr χρώµιο ng/m3 24 ώρες

50. 90 Mn µαγγάνιο ng/m3 24 ώρες

51. 05 H2S υδρόθειο µg/m3 24 ώρες

52. δ.δ. CS2 διθειάνθρακας µg/m3 1 ώρα

53. δ.δ. C6H5-CH=CH2 στυρόλιο µg/m3 24 ώρες

54. δ.δ. CH2=CH-CN ακρυλονιτρίλιο µg/m3 24 ώρες

55. H3 ClCHCCl2 τριχλωροαιθυλένιο µg/m3 24 ώρες

56. H4 C2Cl4 τετραχλωροαιθυλένιο µg/m3 24 ώρες

57. δ.δ. CH2Cl2 διχλωροµεθάνιο µg/m3 24 ώρες

58. P6 BaP βενζο(α)πυρένιο ng/m3 24 ώρες

59. δ.δ. VC βινυλοχλωρίδιο µg/m3 24 ώρες

60. 09 PAN νιτρικό υπεροξυακετύ-
λιο

µg/m3 1 ώρα

61. 21 NH3 αµµωνία µg/m3 24 ώρες

62. δ.δ. N-dep. υγρά αζωτούχα επι-
καθήµατα

mg/(m2*
µήνας)

1 µήνας ισοδύναµο
N

63. δ.δ. S-dep. υγρά θειούχα επικαθή-
µατα

mg/(m2*
µήνας)

1 µήνας ισοδύναµο S

(1) ISO 7168-2: 1999.
(2) Κάθε τιµή που δηλώνεται πρέπει να περιλαµβάνει δύο τουλάχιστον ψηφία, π.χ. 1,4 mg/m3 ή 21 µg/m3.
(3) Σε ορισµένες τεχνικές µεθόδους µετρήσεως οι χρόνοι δειγµατοληψίας κυµαίνονται από µερικά λεπτά έως πολλές εβδοµάδες. Στις περιπτώσεις

αυτές, οι τιµές που αντιστοιχούν σε χρονικά διαστήµατα υπολογισµού µέσου όρου τα οποία δεν περιλαµβάνονται στη στήλη αυτή µπορούν να
συνοδεύονται από την πραγµατική χρονική περίοδο αναφοράς.

(4) Οδηγίες που ισχύουν κατά την έναρξη της ισχύος των παραρτηµάτων της οδηγίας περί ανταλλαγής πληροφοριών.
(5) Τροποποιεί την οδηγία 80/779/ΕΟΚ.
(6) Καµία µέθοδος αναφοράς δεν διατίθεται για τα PM25 (αιωρούµενα σωµατίδια) κατά την έναρξη ισχύος των αναθεωρηµένων παραρτηµάτων της

απόφασης περί ανταλλαγής πληροφοριών.
(7) Για τα βαρέα µέταλλα και τους πολυαρωµατικούς υδρογονάνθρακες (ΡΑΗ) έχει αρχίσει η επεξεργασία κοινοτικής νοµοθεσίας η οποία

αναµένεται να οδηγήσει ιδίως στην κατάρτιση καταλόγου ειδικών ΡΑΗ και, κατά περίπτωση, σε προτάσεις για την τροποποίηση της παρούσας
οδηγίας.

(8) Εφόσον διατίθενται στοιχεία.
(9) ∆εν διατίθεται.

4. ∆εδοµένα, υπολογιζόµενα για κάθε ηµερολογιακό έτος, τα οποία πρέπει να διαβιβάζονται στην Επιτροπή:

Τα κράτη µέλη διαβιβάζουν ανεπεξέργαστα δεδοµένα ή ανεπεξέργαστα δεδοµένα και στατιστικές.

Τα κράτη µέλη που διαβιβάζουν ανεπεξέργαστα δεδοµένα και στατιστικές οφείλουν να παρέχουν τα ακόλουθα στατιστικά
δεδοµένα.

— Για τους ρύπους 1 έως 61:

τον αριθµητικό µέσο όρο, τη διάµεσο, τα εκατοστηµόρια 98 (και 99,9 για τους ρύπους των οποίων η µέση τιµή
υπολογίζεται για διάστηµα µίας ώρας) και τη µέγιστη τιµή, όπως υπολογίζονται βάσει των ανεπεξέργαστων δεδοµένων τα
οποία αντιστοιχούν στο συνιστώµενο χρόνο υπολογισµού µέσων τιµών που αναφέρεται στον προηγούµενο πίνακα.

— Για τους ρύπους 62 και 63:

συνολική µηνιαία απόθεση, υπολογιζόµενη βάσει των ανεπεξέργαστων δεδοµένων τα οποία αντιστοιχούν στο συνιστώµενο
χρόνο υπολογισµού µέσων τιµών που αναφέρεται στον προηγούµενο πίνακα.
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Το yστο εκατοστηµόριο πρέπει να επιλέγεται από τις τιµές που έχουν πράγµατι µετρηθεί. Το σύνολο των τιµών θα
καταγράφεται ως αύξουσα σειρά:

Το yστο εκατοστηµόριο είναι η συγκέντρωση Χk, όπου η τιµή k υπολογίζεται µε τον ακόλουθο τύπο:

k = (q × Ν)

όπου q ισούται προς y/100 και Ν είναι ο αριθµός των τιµών που πράγµατι µετρήθηκαν.

Η τιµή (q × Ν) στρογγυλεύεται στον πλησιέστερο ακέραιο αριθµό.

Όλα τα αποτελέσµατα εκφράζονται για τις ακόλουθες συνθήκες θερµοκρασίας και πιέσεως: 293 °Κ και 101,3 kPa, εκτός από
τα αποτελέσµατα που αφορούν τους ρύπους 62 και 63. Για τους υπό µορφή σωµατιδίων ρύπους τα δεδοµένα που
διαβιβάζονται από το 2001 και στο εξής πρέπει να αναφέρονται σε συνθήκες περιβάλλοντος.

5. ∆ιαβίβαση δεδοµένων στην Επιτροπή:

Τα δεδοµένα διαβιβάζονται σε έναν από τους ακόλουθους µορφότυπους δεδοµένων: ISO 7168 έκδοση 2, επεκτεταµένος
µορφότυπος, NASA-AMES 1001/1010 ή σε συµβατό προς το DEM (1) µορφότυπο, ή σε βάση δεδοµένων DEM:

Η Επιτροπή βεβαιώνει τη λήψη των δεδοµένων και τον αριθµό σταθµών και ρύπων.

(1) Data Exchange Module (ενότητα ανταλλαγής δεδοµένων) που παρέχεται εκ µέρους της Ευρωπαϊκής Επιτροπής.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ ∆ΙΚΤΥΑ, ΤΟΥΣ ΣΤΑΘΜΟΥΣ ΚΑΙ ΤΙΣ ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΜΕΤΡΗΣΕΩΣ

Τα κράτη µέλη οφείλουν να διαβιβάζουν τα δεδοµένα που αναφέρονται στα σηµεία: Ι.1, Ι.4.1 έως Ι.4.4, Ι.5, ΙΙ.1.1, ΙΙ.1.4, ΙΙ.1.8,
ΙΙ.1.10, ΙΙ.1.11 και ΙΙ.2.1. Στο µέτρο του δυνατού, θα πρέπει να παρέχουν όσο το δυνατόν περισσότερες πληροφορίες για τα
άλλα σηµεία:

I. ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ ∆ΙΚΤΥΑ

I.1. Ονοµασία

I.2. Συντοµογραφία

I.3. Τύπος δικτύου (τοπική βιοµηχανία, πόλη, πολεοδοµικό συγκρότηµα, νοµός, περιφέρεια, χώρα, διεθνές …),

I.4. Υπεύθυνος φορέας για τη διαχείριση του δικτύου

I.4.1. Ονοµασία,

I.4.2. Όνοµα υπεύθυνου προσώπου

I.4.3. ∆ιεύθυνση

I.4.4. Αριθµοί τηλεφώνου και φαξ

I.4.5. Εmail,

I.4.6 ∆ιεύθυνση ιστοθέσης

I.5. Χρονική βάση (ώρα GMT, τοπική ώρα)

II. ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟΥΣ ΣΤΑΘΜΟΥΣ

II.1. Γενικές πληροφορίες

II.1.1. Ονοµασία του σταθµού

II.1.2. Ονοµασία της πόλης ή της τοποθεσίας κατά περίπτωση

II.1.3. Εθνικός ή/και τοπικός αριθµός αναφοράς

II.1.4. Κωδικός σταθµού που αποδόθηκε δυνάµει της παρούσας απόφασης (παρέχεται από την Επιτροπή)

II.1.5. Ονοµασία του τεχνικού οργανισµού που είναι υπεύθυνος για το σταθµό (εάν διαφέρει από τον οργανισµό που είναι
υπεύθυνος για το δίκτυο)

II.1.6. Φορείς ή προγράµµατα όπου διαβιβάζονται τα δεδοµένα (κατά ρύπο, εάν είναι αναγκαίο) (τοπικοί, εθνικοί, Ευρωπαϊκή
Επιτροπή, GEMS, OECD, ΕΜΕΡ …)

II.1.7. Στόχος(-οι) της παρακολούθησης (συµµόρφωση προς τις απαιτήσεις της νοµοθεσίας, αξιολόγηση της έκθεσης (του
ανθρώπου ή/και των οίκοσυστηµάτων ή/και των υλικών), ανάλυση των τάσεων, αξιολόγηση των εκποµπών κ.λπ.)

II.1.8. Γεωγραφικές συντεταγµένες (σύµφωνα µε το πρότυπο ISO 6709: γεωγραφικό µήκος και πλάτος και γεωδαιτικό
υψόµετρο)

II.1.9. NUTS επίπεδο IV (Nomenclature des Unités Territoriales Statistiques)

II.1.10. Μετρούµενοι ρύποι

II.1.11. Μετρούµενες µετεωρολογικές παράµετροι

II.1.12. Άλλες σχετικές πληροφορίες: κυριαρχούσα διεύθυνση ανέµων, λόγος αποστάσεως/ύψους των πλησιέστερων εµποδίων
κ.λπ.

II.2. Κατάταξη του σταθµού

II.2.1. Τύπος ζώνης

II.2.1.1. Αστική

ζώνη συνεχούς δόµησης

II.2.1.2. Προαστιακή

ζώνη εκτενούς δόµησης: συνεχής ελεύθερη δόµηση σε συνδυασµό µε µη αστικοποιηµένες ζώνες (µικρές λίµνες, δάση,
αγροτικές περιοχές)
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II.2.1.3. Αγροτική (1)

όλες οι ζώνες που δεν πληρούν τα κριτήρια για τις αστικές/προαστιακές ζώνες

II.2.2. Τύπος σταθµού σε σχέση µε τις υπερισχύουσες πηγές εκποµπών

II.2.2.1. Κυκλοφοριακής ρύπανσης

σταθµοί των οποίων η θέση είναι τέτοια ώστε το επίπεδο της ρύπανσής τους να επηρεάζεται κυρίως από εκποµπές
προερχόµενες από γειτονικό δρόµο/οδό,

II.2.2.2. Βιοµηχανικής ρύπανσης

σταθµοί των οποίων η θέση είναι τέτοια ώστε το επίπεδο της ρύπανσής τους να επηρεάζεται κυρίως από γειτονικές
µεµονωµένες βιοµηχανικές πηγές ή βιοµηχανικές ζώνες,

II.2.2.3. Βασικής ρύπανσης

σταθµοί άλλοι από τους σταθµούς κυκλοφοριακής ρύπανσης ή βιοµηχανικής ρύπανσης (2)

II.2.3. Συµπληρωµατικές πληροφορίες σχετικά µε το σταθµό

II.2.3.1. Ζώνη αντιπροσωπευτικότητας (ακτίνα). Για τους σταθµούς κυκλοφοριακής ρύπανσης να παρέχεται το µήκος της
οδού/του δρόµου που αντιπροσωπεύει ο σταθµός

II.2.3.2. Αστικοί και προαστιακοί σταθµοί
— πληθυσµός της πόλης

II.2.3.3. Σταθµοί κυκλοφοριακής ρύπανσης
— εκτίµηση του κυκλοφοριακού φόρτου (ετήσιος µέσος όρος της ηµερήσιας κυκλοφορίας)
— απόσταση από το κράσπεδο
— αναλογία των βαρέων φορτηγών στην κυκλοφορία
— ταχύτητα κυκλοφορίας
— απόσταση µεταξύ και ύψος των προσόψεων των κτιρίων (στενοί δρόµοι µε υψηλά κτίρια τύπου φαραγγιού)
— πλάτος του δρόµου/της οδού (σε περιπτώσεις άλλες των δρόµων τύπου φαραγγιού)

II.2.3.4. Βιοµηχανικοί σταθµοί
— τύπος βιοµηχανίας (ονοµατολογία που έχει επιλεγεί για τον κώδικα των ατµοσφαιρικών ρύπων)
— απόσταση από την πηγή/ζώνη

II.2.3.5. Σταθµοί αγροτικών περιοχών (υποκατηγορίες)
— κοντά σε πόλη
— περιφερειακοί
— αποµακρυσµένοι

III. ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΜΕΤΡΗΣΕΩΣ ΑΝΑ ΕΝΩΣΗ

III.1. Εξοπλισµός

III.1.1. Όνοµα

III.1.2. Αναλυτική αρχή ή µέθοδος µετρήσεως

III.2. Χαρακτηριστικά δειγµατοληψίας

III.2.1. Θέση του σηµείου δειγµατοληψίας (προσόψη κτιρίου, οδόστρωµα, κράσπεδο, αυλή κ.λπ.)

III.2.2. Ύψος σηµείου δειγµατοληψίας

III.2.3. Χρόνος ολοκλήρωσης εξαγοµένων αποτελεσµάτων

III.2.4. Χρόνος δειγµατοληψίας.

(1) Εάν ο σταθµός µετρά το όζον πρέπει να παρέχονται συµπληρωµατικές πληροφορίες σχετικά µε τα χαρακτηριστικά του αγροτικού πλαισίου
(ΙΙ.2.3.5).

(2) Η θέση τους είναι τέτοια ώστε το επίπεδο ρύπανσής τους δεν επηρεάζεται κυρίως από µεµονωµένη πηγή ή οδό αλλά είναι αποτέλεσµα της
ενοποιηµένης συµβολής όλων των πηγών προσήνεµα τον σταθµού [π.χ. παντός είδους κυκλοφορία, πηγές καύσης, κ.λπ. προσήνεµα του
σταθµού, όταν αυτός είναι εγκατεστηµένος σε µια πόλη ή παντός είδους ζώνες-πηγές (πόλεις, βιοµηχανικές ζώνες) όταν ο σταθµός είναι
εγκατεστηµένος σε αγροτική ζώνη].
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ ΕΠΙΚΥΡΩΣΗΣ ∆Ε∆ΟΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΗ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ

Όλα τα διαβιβαζόµενα δεδοµένα θεωρούνται έγκυρα.

Τα κράτη µέλη οφείλουν να εξασφαλίζουν ότι υφίσταται διαδικασία διασφάλισης της ποιότητας η οποία ανταποκρίνεται γενικά
στους στόχους της παρούσας απόφασης, και ιδίως στους στόχους των σχετικών οδηγιών.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΟΜΑ∆ΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ∆Ε∆ΟΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΤΟΝ ΥΠΟΛΟΓΙΣΜΟ ΤΩΝ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΩΝ
ΠΑΡΑΜΕΤΡΩΝ

Τα κριτήρια αυτά αφορούν κυρίως τη συλλογή δεδοµένων

Σε περίπτωση που δεν έχουν καθορισθεί στις κοινοτικές οδηγίες κριτήρια για την οµαδοποίηση των δεδοµένων και τον
υπολογισµό των στατιστικών παραµέτρων εφαρµόζονται τα ακόλουθα:

α) Οµαδοποίηση των δεδοµένων

Τα κριτήρια για τον υπολογισµό των ωριαίων τιµών και των τιµών 24ώρου από δεδοµένα µε µικρότερη χρονική βάση για τον
υπολογισµό του µέσου είναι:

— για τις ωριαίες τιµές: ελάχιστη συλλογή δεδοµένων 75 %

— για τις τιµές 24ώρου: πρέπει να διατίθενται τουλάχιστον 13 ωριαίες τιµές και να µην
παραλείπονται περισσότερες από έξι διαδοχικές ωριαίες τιµές.

β) Υπολογισµός των στατιστικών παραµέτρων

— για το µέσο όρο και τη διάµεσο: ελάχιστη συλλογή δεδοµένων 50 %

— για τα εκατοστηµόρια 98, 99,9 και τη µέγιστη τιµή: ελάχιστη συλλογή δεδοµένων 75 %.

Ο λόγος µεταξύ του αριθµού των έγκυρων δεδοµένων για τις δυο εποχές του έτους που εξετάζεται δεν πρέπει να υπερβαίνει
την τιµή 2. Οι δυο εποχές είναι ο χειµώνας (από τον Ιανουάριο έως και το Μάρτιο και από τον Οκτώβριο έως και το
∆εκέµβριο) και το καλοκαίρι (από τον Απρίλιο έως και το Σεπτέµβριο).»


